Sylabus przedmiotu

Przedmiot:

Ttumaczenia pisemne tekstéw spoteczno-ekonomicznych

Kierunek:

Filologia romanska (jezyk francuski), | stopien [6 sem], stacjonarny, og6lnoakademicki, rozpoczety w: 2012

Specjalnosé:

lingwistyczno-traduktologiczna b5

Tytut lub szczeg6towa
nazwa przedmiotu:

Tlumaczenia pisemne tekstow spoteczno-ekonomicznych (spec;j. lingw.-tradukt.B5)

Rok/Semestr:

/s

Liczba godzin:

30,0

Nauczyciel:

Boukhar Matgorzata, mgr

Forma zajec:

konwersatorium

Rodzaj zaliczenia:

zaliczenie na ocene

Punkty ECTS:

3,0

Godzinowe ekwiwalenty
punktow ECTS (taczna
liczba godzin w
semestrze):

3,0 Godziny kontaktowe z prowadzacym zajecia realizowane w formie konsultacji
30,0 Godziny kontaktowe z prowadzacym zajecia realizowane w formie zaje¢ dydaktycznych
30,0 Przygotowanie sie studenta do zaje¢ dydaktycznych
15,0 Przygotowanie sie studenta do zaliczen i/lub egzaminéw
12,0 Studiowanie przez studenta literatury przedmiotu

Poziom trudnosci:

Zaawansowany

Wstepne wymagania:

» znajomoscjezyka francuskiego na poz.B1/B2
« zaliczony 4 semestr

Metody dydaktyczne:

¢wiczenia przedmiotowe
konsultacje

korekta prac

objasnienie lub wyjasnienie

Zakres tematow:

finanse osobiste

system podatkowy

ubezpieczenia

problemy demograficzne

formy wyrazania niezadowolenia spotecznego

aktywne uczestniczenie w zyciu spotecznym - referendum, wybory

Forma oceniania:

konicowe zaliczenie pisemne

obecnos¢ na zajeciach

ocena ciggta (biezace przygotowanie do zaje¢ i aktywnosg)
Srodsemestralne pisemne testy kontrolne

Warunki zaliczenia:

aktywny udziet w zajeciach
przygotowanie do zaje¢

obecnos¢ na zajeciach

pozytywne oceny z prac kontrolnych

Literatura:

praca opiera sie na materiatach z prasy specjalistycznej

Modutowe efekty
ksztatcenia:

01 rozumie specyfike ttumaczenia tekstéw spoteczno-ekonomicznych

02 zna podstawowg francuskg i polska terminologie z dziedzin wybranych nauk niezbedng do
przettumaczenia tekstu spoteczno-ekonomicznego

03 zna podstawowe techniki ttumaczenia

04 umie korzysta¢ z odpowiednich stownikéw i kompendiow wiedzy

05 umie dokona¢ poprawnego merytorycznie, gramatycznie i stylistycznie przektadu tekstu spoteczno-
ekonomicznego

06 rozumie statg potrzebe komunikowania sie z ekspertami w réznych dziedzinach i ciagtej pracy nad
warsztatem

07 potrafi wspétpracowac z innymi przy rozwigzywaniu probleméw w zakresie ttumaczenia tekstéw oraz
realizacji wspoélnych projektéw ttumaczeniowych
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